FE{ Mittep[ﬁ(ﬂ@giona saciale, cittd, state)
Expéditeur.(nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via'dei ciclamini, 4

[-70026 MODUGNQ - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterllept trotz elner Ca transport ost soumls, nonobstant
gagentelligan Abmachung den Bestim- toute clause contrat de trensport

mungen des Ubereinkemmens Uber ten intemational da marchendises
Beférdanungsverirag im Internationalen par route {CMR) StraBengMerverkehrs (CMR}

2 Deslinatario {Raglone soclals, ciitd, stato)
Daslinatara {nom,adresso,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportalora {Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

3 Lungo previsto par la cansegna della merca
Ligu prévu pour la livrasien de la marchandise

1 7 ‘Trasportatorl succassivol] (Ragione socials, citld, stato}
Transpoteurs sucessifs (nom,adresse pays!

OrilLiou IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Llou ¢t date de la prise en charge ¢ [a marchandise

OrtiLleu MODUGNO

o Waberer’s

LandiPays  ITALY

Datum/Date  18.10.2023

5 Documenti allagat

4050961-4050962-4050963-4050964

Documents annexésDELIVERY NOTE: 4050935-4050936-
4050937-4050938-7306013-7306014-7306015-7306016-
7306018-7306020-7306021-7306022-7306023-7306025-
7306026-7306027-7306028-4050958-4050959-4050960-

1 8 Riserve o osservarioni del rasporiatore
Réserves ot cbservations des transporieurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numerl 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 8 Descrizions merca
Margues at numedros Nombre des cefis Mads d'emballage Natisrs de Ja marchandis 10 Nr. di statistica 11 Poso fordo kg, 1 2 Volume m3

Glutches < No. Paids brut.kg Cubaga m3

302067645R pallet 1pes statistique

302053076R pallet 3pos i

302058768R pallet 1pcs ,

302054315R pallet 4B pes

DWos TMS

320104844R cardbosard transrissicn 3pcs

320109168R cardboard transmission 3pes

320103934R cardboard transmission 12 pes

320104213R cardboard transmission 8 pcs

320103315R cardboard transmission 3pcs

32010%991R cardioard transmissien 4pcs

320107649R cardboard transmission 1pes 1 0 -OOOkg

320102004R cardboard transmlsslon Bpes

320105152R cardboard transmission B pes '

320107914R cardboard fransmisslon 4 pes

320109098R cardboard transmission 3 pes

3201Q3469R cardboard transmisslon 2 pes

320105824R cardboard transmission 1 pes

DC4 TMS

320104747R cardboard transmiselon 2pecs

320107384R cardboard transmission 2 pes

320106552R cardboard transmission g pes

320105237R cardboard transmission 20 pes e

320106138R cardboard transmission 1pcs .

20103216R cardboard transmisslon 10 pes -
_AZ0106782R cardboard transmisslon S pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}

Un-No. Classa Chifire Lettra {ADR)

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzionl del mittente zu zahten vem: L' expaditaur Mannale Le Deslinatalre
Instructions da |*expediteur [ formalilés el autras) A payer par:

cht
P293213607 Predo ranspor
Emétigungen
Réduclens -
Zaischensumme
Sokle
Zuschlige
Suppléments
NebengehOhren
Frais accesseires
Sonsiiges
Divers +
Zu zahlende Gasami-
summe/ Telald payer

1 4 Rlckerstatiung f Remboursement

1 5 Frachtzehlungsanwelsung/ Prescription d*aflranchissement

20 converzioni pasticelar] J Conventions particufieres

Trasporte prepagate { Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco FCA

21 compisto s /Etebiie 8 MBDUGNO  amste 16.10,2023

24 Merea sicavula Data

Récopticn dos marchandlses  Diata

4
SANA “\f\\ ST
22 MAGNAPTSp.a- VIADE CICLAMINI, 4
1-70028 MODUGNO - BARY

"
- i
{Fima o timbro,del mittenta} r N
{Signalurs et tIm\Eaia‘r.is‘!:‘éxpééitgt.lr)r S &3H0728

am
Is

{Firma e limbro del destinatario)
(Signature et imbre du destinataire)

25 Angaban zur Ermittiung der Elh(er,‘ung mit Grenzlibargiingen

Paletten -~ Empfanger — Destinataire des palettes

von | bils il | km

| _Anzahl [ Kein- Tausch | Tausch Art

[ Anzahl | Kein-Teusch | Tausch |}
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PIANO DI CARICO N.

i\\ MAGNA P293213 293213607

Cliente
i
~Renault. .
,-//J

Destinazione
_7—‘_—_-
"Flins.

Trasportatqrg
waberer's >

Targa-,
AAKW28.

27

Punto di carico
Rampa 7

Codice Materiale

Nr. Colli

Preparazione

Seltris/Quantum

Caricamento

2500604800
Clutch KIT

1

S

2500644600

frizione ASS. netto kg.
16,75—Ilordo Kg. 24,55

&(”'

2500645700
Clutch KIT

A
~\

2500645900

48

frizione ASS. netto kg.

16,75~-lordo-Kg. 24,55

>

J

2510001408-002

M5Mt JFC Espace

7 Gear DCT Transmission

2510001408-003

Transmission System
RSA MR18 JFC 1A

S| S

2510001411-002

Transmission System
7DCT300 RSA M5Mt

2510001411-005

Transmission System
7DCT300 RSABFB GT

/
V
V
/

OO S S

<<




Ei

40510001411-006

w

Transmission System
7DCT300 RSA LFD MR18

2510002404-002

Transmission System
RSA HR13 RFA HFE

2510002404-004

Transmission System
RSA HR13 P32S

2510002404-005

Transmission System
RSAHRT3 P32S 1A

2510002404-010

Transm. System RSA
H5Ht/HR13 1A

2510002411-002

7 Gear DCT Transmission
HR13 HFE

2510002415-006

Transmission System
RSAPT2 HRT3 LFD 21A

|12510002415-008

Transmission System
RSA HR13 BFB Ph2 21A

2510002416-006

Transmission System
RSA HR13 BJA

D

2500000439-015

{

Transmission System K9K

| € | ]|~




|1%us6 HEE/XFD

2500000444-005

Trasmissione a doppia
frizione 6 marce

(l\)>

2500001414-003

)

Transmission System
MS5Mt X98RS

2500000441-002

b
[ )
—_—

rdi

Transmission System K9K
EU6 JRE9S

2500000441-001

Transmission System K9K
EU5 JRE9S

2500000442-001

Transmission System K9K
EU5 BDK95

2500002416-008
Transmission System
H5Ht HJD (F820)
157
Note
i kit ffizioni verranno caricati da Sveva




